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(Actes cuya publicacién no es una condicion para su aplicabilidad)

CONSEJO

DECISION DEL CONSEJO
de 24 de junio de 1993

relativa a2 un mecanismo de seguimiento de las emisiones de CO, y de otros gases
de efecto invernadero en la Comunidad

(93/389/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea v. en particular, su articulo 130 S,

Vista la propuesta de la Comision,
Yisto el dictamen del Parlamento Europeo (')
Visto el dictamen del Comite Economico y Social (),

Considerando que los programas comunitarios de medio
ambiente de 1973(), 1977 () ¥ 1983() insisten en la
necesidad de reducir y prevenit la contaminacion atmos-
férica ; que, por otra parte, ¢l programa de 1987 (*) destaca
la importancia dé que la politica comunitaria se centre
prioritatiamente en la reduccion de la contaminacion
atmosfénca en su ongen; que ¢l programa comunitario
de 1993 de politica y actuacion en materia de medio
ambiente v desarrollo sostenible incluye entre sus temas
principales el cambio climatico y subraya la necesidad de
actuar en los sectores cconomicos cotrespondientes para
~ ‘controlar las emisiones de CO;: ¥ de otros gases de efecto
invernadero ;

Considerando que la Resolucion del Consejo de 16
de septiembre de 1986 relativa 2 nuevos objetivos de poli-
tica encrgética comunitaria para 1995 y convergencia de
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politicas en los Estados miembros (7) exige la bisqueda de
soluciones equilibradas respecto a la energia v el medio
ambiente ;

Considerando que el Consejo Europeo de Dublin, cele-
brado en junio de 1990, insto a adoptar cuanto antes obje-
tivos y estrategias para limitar las emisiones de gases de
efecto invernadero ;

Considerando que el Consejo {ministros de Energia v
Medic Ambiente) acordd, en su sesidn del 29 de octubre
de 1990, que la Comunidad y los Estados miembros, en el
supuesto de que otros paises importantes asumiesen
compromisos similares vy reconociendo los objetivos
fijados por algunos Estados miembros para la estabiliza-
cién o reduccion de las emisiones en distintas fechas,
estaban dispuestos a tomar medidas para conseguir global-
mente en la Comunidad la estabilizacion de las emisiones
totales de €O, para <l afio 2000 en el nivel registrado en
1990 ; que los Estados miembros que parten de niveles de
consumo de energia relativamente bajos y, por lo tanto, de
emisiones también bajas, ya se midan per capita o con
arreglo a otros criterios adecuados, estaran facultados para
fijarse objetivos v estrategias en materia de CO. que
correspondan a2 su desarrollo econdmico y social al
tiempo que vayan mejorando la eficacia energética de sus
actividades econdmicas ;

Considerando que ¢l Consejo (ministros de Energia y
Medio Ambiente), en su sesion de 13 de diciembre de
1991, invité a la Comision a que propusiera medidas
concretas derivadas de la estrategia comunitaria y pidio
que dichas medidas tuvieran en cuenta el concepto de
rparto equitativo de la carga de conformidad con las
wonclusiones del Consejo de 29 de octubre de 1990
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Considerando que la Comision, en el marco de una estra-
tegia comunitaria para limitar las emisiones de CO. y
mejorar la eficacia energética, ha subrayado la necesidad
de crear un mecanismo de seguimiento vy evaluacion ;

Considerando que el seguimiento v la evaluacion deben
integrarse lo mas posible en los examenes actuales de los
programas de energia de los Estados miembros, segin se
indica en la Resolucion del Consejo de 16 de septiembre
de 1986

Considerando que todos los Estados miembros vy la
Comunidad son signatarios de la Convencion marco de
las Naciones Unidas sobre el cambio climatico que, una
vez ratificada, obligara a los paises desarrollados y demas
partes enumeradas en el Anexo 1 de la Convencion a
tomar medidas para limitar las emisiones antropogénicas
de didxido de carbono y de otros gases que produzcan
"“~to de invernadero regulados por el Protocolo de
Moutsreal con el objetivo de que dichas emisiones antro-
pogénicas vuelvan por separado o conjuntamente a los
niveles de 1990 para finales del presente decenio: que
desde esta perspectiva es deseable garantizar la coherencia
con los mecanismos de seguimiento que se establezcan en
virtud de la Convencion ; que esto es impornante sobre
todo en lo que respecta a los metodos de elaboracion de
inventarios y a los requisitos de informacion .

Considerando que, en el momento de firmar la mencio-
nada Convencion, la Comunidad v sus Estados miembros
corroboraron ¢l proposito de reducti de aqui al 2000 las
emisiones de CO. al nivel existente en 1990 en toda la
Comunidad, tal como consta en las conclusiones del
Consejo de los dias 29 de octubre de 1990, 13
de diciembre de 1991, § de mayo de 1992 v 26 de mayo
de 1992,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articule 1

Se establece un mecanismo de seguimiento en los Estados
miembros de las emisiones antropogenicas de CO. y otros
gases de efecto invernadero no regulados por el Protocolo
de Montreal.

Articulo 2
Programas nacionales

1. Los Estados miembros elaboraran, publicaran v apli-
catdin programas nacionales de reduccion de  sus
emisiones antropogenicas de CO., para contribuir :

— 2 la estabilizacion para cl afic 2000 de las emisiones
de CO. al nivel del afio 1990 en toda la Comunidad,
Jando por hecho que otros paises importantes
asumiran compromisos similares v que los Estados
miembros que parten de niveles de consumo de
energia relativamente bajos, ¥ por tanto de niveles de
emisiones también bajos, ya s¢ midan per capita o con
arreglo & otros criterios adecuados, estaran facultados
para fijarse objetivos y estrategias ¢n materia de CO,

que correspondan a su desarrollo economico y social,
al tiempo que vayan mejorando la eficacia energética
de sus actividades econdmicas, tal como se acordd en
las sesiones del Cc isejo de 29 de octubre de 1990 v
13 de diciembre .- 1991, v

— al cumphmiento por la Comunidad en su conjunto
del compromiso relativo a la limitacidon de las
emisiones de CO,; que figura en la Convencién marco
de las Naciones Unidas sobre el cambio climatico,
mediante acciones de {a Comunidad v sus Estados
miembros en el ambito de sus respectivas competen-
cias.

Estos programas se actualizaran periodicamente.

2. Los Estados miembros incluirin en sus programas

nacionales, a mas tardar a partir de su primera actualiza-

cion :

— sus emisiones antropogenicas de CO, del afio base
1990, determinadas con arreglo a lo dispuesto en ¢l
apartado | del articulo 3:

— inventarios de sus emistones antropogenicas de CO,
clasificadas segun su origen, v de la eliminacién de
CO. mediante sumideros, determinadas con arreglo al
apartado 1 del articulo 3:

— detalles de las politicas y medidas nacionales que
contribuyan a la limitacion de las emisiones de CO, ;

— la evolucion prevista de sus emisiones de CO. entre el
afio 1994 y el 2600

— las medidas adoptadas o previstas para la aplicacion de
las normas y politicas comunitarias pertinentes ;

— una descnipcion de las politicas y las medidas adop-
tadas a fin de aumentar la captacion de las emisiones
de CO.;

— una evaluacion de las repercusiones economicas de las
medidas mencionadas.

Articulo 3
Inventarios ¥y comunicacion de datos

1. Los Estados miembros determinaran sus emisiones
antropogéenicas de CO, v la eliminacion de CO, mediante
sumideros utihizando la mejor metodologia disponible,
que determinara la Comision con arreglo al procedi-
miento del articulo 8. Dicha metodologia sera la que esta
desarrollando el Grupo intergubernamental de expertos
sobre cambios climiticos (IPCC) o una metodologia
compatible con ella.

La Comision revisara dicha metodologia de acuerdo con
el procedimiento del articulo 8, a fin de tener en cuenta
en la medida necesaria el progreso técnico, en particular
los avances decididos en aphicacion de la Convencion
marco de las Naciones Unidas sobre el cambio chimatico.

2.  Los Estados miembros comunicaran a la Comisién
cada afio, a mas tardar el 31 de julio, sus emisiones antro-
pogeénicas de CO. y su eliminacion de CO, mediante
sumideros durante el afo civil anterior.
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3.  La Comisién, en cooperacion con los Estados miem-
bros y basandose en la informacion que éstos le suminis-
tren, establecera inventarios de emisiones antropogenicas
de CO, vy de eliminacion de CO. mediante sumideros en
la Comunidad y los distribuira a todos los Estados miem-
bros en un plazo de tres meses a partir de la fecha en que
reciba la informacion de todos los Estados miembros.

Articulo 4
Metodos y procedimientos de evaluacion

La Comision establecera, con arreglo al procedimiento del
articulo ¢ los metodos y procedimientos de evaluacion de
los programas nacionales mencionada en el articulo 6 v la
frecuencia de su actualizacion por los Estados miembros.

Articiedo 5

Primera evaluacién de los programas nacionales y
del estado de las emisiones en la Comunidad

t.  Un mes despues de la notificacion de la presente
Decision a los Estados miembros, estos remitiran a la
Comistén sus programas nacionales vigentes.

2. La Comisidn enviara a los demas Estados miembros,
dentro de un plazo de dos meses a partir de la fecha de su
recepcion, los programas nacionales recibidos.

3 La Comision evaluara los programas nacionales, para
comprobar si los avances realizavos por la Comunidad en
su conjunto son suficientes para garantizar el cumpli-
miento de los compromisos 2 que se refiere el apartado |
del articulo 2.

4.  La Comision informara al Parlamento Europeo vy al
Consejo de los resultados de su evaluacion dentro de un
plazo de seis meses contados desde la recepcion de los
programas nacionales.

Articulo 6
Evaluacién posterior de los avances realizados

Tras la primera evaluacion a que se refiere el articulo §, la
Comision  evaluara anualmente, en consulta con los
Estados miembros, si los avances realizados por la Comu-
midad en su conjunto son suficientes para garantizar que
la Comunidad esti en camino de cumplir los compro-
misos a que se refiere el apartado 1 del articulo 2, y
enviara al Parlamento Europeo y al Consejo, basandose en
Ia informacidn que haya recibido en virtud de los
atticulos 2 v 3, un informe que incluira, cuando resulte
apropiado. los programas nacionales actualizados.

Articulo 7
Otros gases de efecto invernadero
1. Los Estados miembros remitiran asismismo a la
Comision informacion relativa 2:
— datos scbre emisiones de otros gases de efecto inverna-
dero no regulados por ¢l Protocolo de Montreal,

basandose en la micjor metodologia disponible, que
debera decidir Iz Comision de conformidad con el

procedimiento expuesto en el articulo 8. Dicha meto-
dologia sera la desarroliada por el IPCC ¢ una compa-
tible con ella.

La Comusion revisara dicha metodologia de acuerdo
con el procedimiento expuesto en el articulo 8, a fin
de tener en cuenta en la medida necesaria el progreso
tecnico, en particular los avances decididos en aplica-
cion de la Convencion marco de las Naciones Unidas
sobre el cambio chimatico :

— una descripcton de las medidas que se estén adop-
tando o que se contemple adoptar para limitar las
emisiones de otros gases de efecto invernadero.

2. Deberan establecerse programas nacionales de limi-
tacion de tales gases a medida que se adopten politicas al
respecto.

Articulo 8
Comite

1. La Comision estara asistida por un Comité
compuesto por los representantes de los Estados miem-
bros y presidido por el representante de la Comision.

2. El representante de la Comision presentara al
Comite un provecto de medidas. El Comité emitira su
dictamen sobre dicho proyecto en un plazo que el presi-
dente podra determinar en funcion de la urgencia de la
cuestion de que se trate. El dictamen se emitird segun
la mayoria prevista en el apartado 2 del articulo 148 del
Tratado para adoptar aquellas decisiones que el Consejo
deba tomar a propuesta de la Comisién. Con motivo de la
votacion en el Comite, los votos de los representantes de
los Estados miembros se ponderaran de la manera defi-
nida en el articulo de referencia. El presidente no tomara
parte en la votacion.

3. a) La Comision adoptara las medidas previstas cuando
sean conformes con el dictamen del Comité.

b} Cuando las medidas previstas no sean conformes
con ¢} dictamen del Comité o en caso de ausencia
de dictamen, la Comisién presentara sin demora al
Consejo una propuesta relativa a las medidas que
deban  tomarse. El Consejo se pronunciara
por mayoria cualificada. )

Si, transcurrido un plazo de tres meses a partir de la
techa en que la propuesta se haya sometido al
Consejo, éste no se hubiere pronunciade, la Comi-
ston adoptara las medidas propuestas.

Articulo 9

Los destinatarios de la presente Decision serin los Estados
miembros.

Hecho en Luxemburgo. el 24 de junio de 1993.

Por el Consejo
El Presidente
B. WESTH




